AKTIVBOGEN MIT BALLEN

© Alter: ab Geburt

© 4 Abnehmbare Spielfiguren
@ inkl. niedlichem Polster

© Hochklappbare Seiten

© 30 Bélle inkludiert

© Gewicht: 1,/0kg

© Male mit Seiten aufgeklappt
(Dx(B)x(H): 120x120x55

(END PLAYMAT WITH BALLS

© Age: from birth

© 4 removable play figures

@ incl. cute cushion

@ Fold-up sides

© 30 balls included

© Weight: 1.70kg

© Dimensions with sides unfolded
(Dx(W)x(H): 120x120x55

(SL) AKTIVNI LOKZ Z0GAMI

© Starost: od rojstva

® 4 odstranljive igralne figure

® vKj. ljubka blazina

® Zlozljive stranice

@ Vkljucenih 30 Zogic

® Teia: 1,70 kg

© Dimenzije z razgrnjenimi stranicami

(Dxx(V): 120x120x55

AKTIVNI LUK S LOPTAMA

@ Dob: od rodenja

® 4 Skidajuce igracke

© uklj. slatki jastuk

® Stranice koje se podizu

© 30 lopti ukljuceno

© Tezina: 1,70 kg

@ Dimenzije sa podignutim stranicama

(D)x(S)x(V): 120x120x55 cm

(HU) AKTIV iV LABDAKKAL

® Eletkor: sziiletéstd

® 4 kivehetd jatékfigura

@ aranyos parnaval egyitt

® Osszecsukhatd oldalak

© 30 golyot tartalmaz

@ Sly: 170 kg

© Méretek kihajtott oldalakkal
(H)x(B)x(K): 120x120x55

(1T ARCO ATTIVO CON PALLINE

© Eta: dalla nascita

® 4 figure rimovibili

@ incl. cuscino carino

© Lati pieghevoli

© 30 palline incluse

® Peso: 1,70 kg

@ Dimensioni con i lati aperti
(Dx(D)x(H): 120x120x55

ARC D'ACTIVITE AVEC BALLES

® Age : dés la naissance

© 4 figurines amovibles

@ incl. coussin mignon

© Cotés relevables

© 30 balles incluses

© Poids : 1,70kg

© Dimensions avec cotés ouverts
(Dx()x(H) : 120x120x55

(SE) AKTIVITETSBAGE MED BOLLAR

© Alder: fran fodseln

© 4 avtagbara lekfigurer

@ inkl. s6t kudde

© Uppfillbara sidor

© 30 bollar ingar

© Vikt: 170 kg

© Matt med sidorna utféllda
(DxB)x(H): 120x120x55
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AKTIVITETSBUE MED BALLER

© Alder: fra fgdselen av

© 4 avtakbare lekefigurer
® inkl. sgt pute

© Oppfellbare sider

© 30 baller inkludert

® Vekt: 1,70 kg

© Mal med utfoldede sider
(Dx(B)x(H): 120x120x55

(CZ) AKTIVNi OBLOUK § MiCKY

® Vék: od narozeni

® 4 odnimatelné hraci figurky

@ v¢. roztomilého polstare

© Sklépéci bocnice

© Soucésti baleni je 30 micka

© Hmotnost: 1,70 kg

© Rozméry s rozlozenymi stranami
(DX(S)X(V): 120x120x55

(SKD AKTIVNY OBLUK S LOPTAMI

@ Vek: od narodenia

® 4 odnimatelné figlirky na hranie
@ vrétane roztomilého vankasa

© Sklopné bocné strany

® 30 lopticiek v baleni

© Hmotnost: 1,70 kg

© Rozmery s rozlozenymi boCnicami

(DxQO)x(V): 120x120x55

DE: Achtung: Bégen entfernen, sobald
sich das Baby auf den Riicken drehen
kann. | EN: Attention: Remove the
arches as soon as the baby can roll onto
its back. | SL: Pozor: Loke odstranite,
takoj ko se lahko dojencek prevrne na
hrbet. | HR: Pozor: Uklonite lukove ¢im
se beba moze okrenuti na leda. | HU:
Figyelem: Az iveket tévolitsa el, amint a
baba képes a hatdra fordulni. | IT: Atten-
zione: Rimuovere gli archi non appena il
bambino pud rotolare sulla schiena. | FR:
Attention : Retirez les arches dés que le
bébé peut se retourner sur le dos. | SE:
Varning: Ta bort bagarna sa snart som
barnet kan rulla dver pa ryggen. | NO:
Advarsel: Fjern buegangene sd snart
babyen kan rulle over pa ryggen. | CZ:
Pozor: Oblouky odstrante, jakmile se
dité mlze pretocit na zdda. SK: Pozor:
Obluky odstrante, hned ako sa babdtko

dokaze prevratit na chrbat.”
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DE: Produkt fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. | EN: Product suitable for children under 3 years. | SL: lzdelek je primeren za otroke, mlajSe od 3 let. | HR: Proizvod je prikladan za djecu mladu od 3 godine. | HU: A termék 3 év alatti gyermekek szamara alkalmas. | IT : Prodotto adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. | FR : produit adapté aux enfants de moins de 3 ans. | SE : Produkten &r lamplig for barn under 3 &. | NO : Produktet er egnet for barn under 3 &r. | CZ: Vhodné pro déti do 3 let. | SK: Vhodné pre deti do 3 rokov. | DE: Dieses Produkt enthélt Kleinteile. Niemals
in den Mund nehmen, um Ersticken zu vermeiden. In dem Bemiihen um bestes Design und beste Leistung sind einige Teile am Produkt scharfkantig. Verwenden Sie das Produkt mit Vorsicht, um Schaden an den Augen oder anderen Kérperteilen zu vermeiden. Um Unfélle zu vermeiden, verwenden Sie das Produkt nicht auf andere Weise als fir den angegebenen Zweck . Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn es zerbrochen oder deformiert ist. Um Verformung und Bruch zu vermeiden, ben Sie keinen Druck auf das Produkt aus. Wenn das Produkt schmutzig
wird, reinigen Sie es bitte mit einem neutralen Reinigungsmittel und wischen Sie es mit einem trockenen Tuch ab. Die Verpackung und alle Verpackungsmaterialien sind nicht Teil des Spielzeugs und sollten nicht als Spielzeug verwendet werden. Warnung! Das Spielzeug ist nicht dazu bestimmt, in Kontakt mit Lebensmitteln oder Wasser verwendet zu werden. Bitte bewahren Sie alle Informationen fiir spatere Bezugnahme auf. Der Inhalt kann von den auf der Verpackung gezeigten Fotos und Abbildungen abweichen. EN: This product contains small parts. Never Put into
the mouth to avaid choking. In an effort to achieve best design and performance, some parts on the product are sharp. Use with care to avoid damage to the eyes or other bodyparts. To avoid accidents, do not use the Product in other ways than the specified purpose . Stop using the product if it is broken or deformed. In order to prevent deformation and breaking, do not put pressure on the product. If the product gets dirty, please clean it with a neutral detergent and wipe it with a dry cloth. The Packaging and all packaging materials are not part of the toy and should
not be used as a toy. Warning! The toy is not intended to be used in contact with food or water. Please keep all informations for future reference. Contents may vary from the photos and illustrations shown on the package. SL: Ta izdelek vsebuje majhne dele. Nikoli jih ne vstavijajte v usta, da se ne zadusite. V/ prizadevanjih za ¢im boljso zasnovo in zmogljivost so nekateri deli na izdelku ostri. Uporabljajte jih previdno, da ne poskodujete o¢i ali drugih delov telesa. Da bi se izognili nesrecam, izdelka ne uporabljajte na druge nacine, kot je doloceno. Ce je izdelek zlomljen ali
deformiran, ga prenehajte uporabljati. Da bi preprecili deformacije in zlome, na izdelek ne pritiskajte. Ce se izdelek umaze, ga o€istite z nevtralnim detergentom in obrisite s suho krpo. embalaza in vsi embalazni materiali niso del igrace in se ne smejo uporabljati kot igraca. Opozorilo! Igra¢a ni namenjena uporabi v stiku s hrano ali vodo. Vse informacije shranite za poznejso uporabo. Vsebina se lahko razlikuje od fotografij in ilustracij na embalazi. HR : Ovaj proizvod sadri male dijelove. Nikada ih ne stavljajte u usta kako biste izbjegli gusenje. U nastojanju da se maksimizira
dizajn i izvedba, neki dijelovi na proizvodu su ostri. Koristite ih pazljivo kako ne biste ozlijedili o¢i ili druge dijelove tijela. Kako biste izbjegli nezgode, nemojte koristiti proizvod na nacine koji nisu navedeni. Ako je proizvod slomljen ili deformiran, prestanite ga koristiti. Kako biste sprijecili deformacije i lomljenje, nemojte primjenjivati pritisak na proizvod. Ako se proizvod zaprlja, o€istite ga neutralnim deterdzentom i obriSite suhom krpom. pakiranje i svi materijali za pakiranje nisu dio igracke i ne smiju se koristiti kao igracka. Upozorenje! Igracka nije namijenjena za koristenje
u kontaktu s hranom ili vodom. Sacuvajte sve informacije za kasniju upotrebu. SadrZaj se mo7e razlikovati od fotografija i ilustracija na pakiranju. HU: Ez a termék kis alkatrészeket tartalmaz. A fulladas elkeriilése érdekében soha ne tegye a szajba. A legjobb tervezés és teljesitmény elérése érdekében a termék egyes részei élesek. Ovatosan hasznalia, hogy elkeriilje a szem vagy mas testrészek sérilését. A balesetek elkeriilése érdekében ne hasznalja a terméket a megadott céltdl eltérs madon . Hagyja abba a termék hasznalatt, ha az eltért vagy deformélddott. A
deformacio és torés elkeriilése érdekében ne gyakoroljon nyomést a termékre. Ha a termék szennyezddik, kérjiik, semleges tisztitdszerrel tisztitsa meg, és széraz ruhaval tordlje le.A csomagolas és az Gsszes csomagolanyag nem része a jatéknak, és nem hasznalhatd jatékként. Figyelmeztetés! A jaték nem hasznalhato élelmiszerrel vagy vizzel érintkezve. Kérjiik, hogy minden informéciét Grizzen meg a késdbbi hasznalatra. A tartalom eltérhet a csomagolason lathatd fotoktol és illusztracioktol. CZ: Tento vyrobek obsahuje malé dily. Nikdy si je nedavejte do dst, abyste
zabranili uduseni. S cilem dosahnout nejlepsiho designu a vykonu jsou nékteré asti virobku ostre sefiznuté. Pouzivejte vyrobek opatrné, abyste zabranili poskozen oci nebo jinjch casti téla. Abyste se vyhnuli Grazlim, nepouzivejte vyrobek jinak, nez je urceno pro stanoveny tcel. Pokud je vjrobek rozbity nebo deformovany, nepouzivejte ho déle. Abyste se vyhnuli deformaci a lamani, nevyvijejte na vyrobek zadny tlak. Pokud se vyrobek zaSpini, ocistéte ho prosim neutrélnim isticim prostredkem a otete suchym hadfikem. Baleni a veskeré obalové materialy nejsou soucasti

scopi diversi da quelli specificati. Smettere di usare il prodotto se é rotto o deformato. Per evitare deformazioni e rotture, non esercitare pressione sul prodotto. Se il prodotto si sporca, pulirlo con un detergente neutro e passarlo con un panno asciutto. La confezione e tutti i materiali di imballaggio non fanno parte del giocattolo e non devono essere utilizzati come giocattoli. Attenzione! Il giocattolo non deve essere utilizzato a contatto con alimenti o acqua. Si prega di conservare tutte le informazioni per riferimento futuro. Il contenuto pud variare rispetto alle foto e
alle illustrazioni riportate sulla confezione. FR : Ce produit contient de petites piéces. Ne jamais le mettre en bouche pour éviter tout risque d'étouffement. Dans un souci de conception et de performance optimales, certaines piéces du produit sont tranchantes. Utilisez-les avec précaution pour éviter tout dommage aux yeux ou a d'autres parties du corps. Pour éviter les accidents, n'utilisez pas le produit a d'autres fins que celles spécifiées. Cessez d'utiliser le produit s'il est cassé ou déformé. Afin d'éviter les déformations et les ruptures, n'exercez pas de pression sur le
produit. 'emballage et tous les matériaux d’emballage ne font pas partie du jouet et ne doivent pas étre utilisés comme un jouet. Avertissement ! Le jouet n'est pas destiné a étre utilisé en contact avec de la nourriture ou de 'eau. Veuillez conserver toutes les informations pour référence ultérieure. Le contenu peut varier par rapport aux photos et illustrations figurant sur 'emballage. SE: Denna produkt innehaller sma delar. Stoppa aldrig produkten i munnen for att undvika kvavning. | ett forsok att uppna bésta design och prestanda ar vissa delar pa produkten vassa.
Anvénd produkten med férsiktighet for att undvika skador pa dgon eller andra kroppsdelar. For att undvika olyckor, anvénd inte produkten pa andra satt an det angivna syftet. Sluta anvénda produkten om den &r trasig eller deformerad. For att forhindra deformering och brott, tryck inte pa produkten. Om produkten blir smutsig, rengor den med ett neutralt rengéringsmedel och torka av den med en torr trasa.Forpackningen och allt forpackningsmaterial ér inte en del av leksaken och bor inte anvandas som leksak. Varning! Leksaken ar inte avsedd att anvandas i kontakt
med mat eller vatten. Spara all information for framtida referens. Innehallet kan variera fran de foton och illustrationer som visas pa forpackningen. NO: Dette produktet inneholder sma deler. M3 aldri puttes i munnen for & unnga kvelning. | et forsek pa @ oppna best mulig design og ytelse er enkelte deler pa produktet skarpe. Bruk produktet med forsiktighet for a unnga skader pa syne eller andre kroppsdeler. For @ unnga ulykker ma du ikke bruke produktet pa andre mater enn det som er angitt. Slutt & bruke produktet hvis det er adelagt eller deformert. Ikke legg press
pa produktet for @ unnga at det deformeres eller gar i stykker. Hvis produktet blir skittent, rengjer det med et noytralt rengjeringsmiddel og terk det av med en tarr klut. Emballasjen og alt emballasjemateriale er ikke en del av leketayet og skal ikke brukes som leketay. Advarsel! Leken er ikke beregnet pa & brukes i kontakt med mat eller vann. Ta vare pa all informasjon for fremtidig bruk. Innholdet kan avvike fra bildene og illustrasjonene pa pakken. SK: Tento vjrobok obsahuje malé diely. Nikdy ich nevkladajte do Gst, aby ste predisli uduseniu. S cielom dosiahnut najlepsi
dizajn a vykon st niektoré Casti vjrobku ostré. Pouzivajte vyrobok opatrne, aby ste zabranili poskodeniu ocf alebo injch Casti tela. Aby ste predisli Grazom, nepouzivajte vyrobok inak, nez je urcené pre stanoveny Gcel. Ak je vyrobok rozbity alebo deformovany, nepouzivajte ho dalej. Aby ste predisli deformacii a lamaniu, nevyvijajte na vyrobok ziadny tlak. Ak sa vyrobok zaspini, o€istite ho prosim neutralnym Cistiacim prostriedkom a utrite suchym handrickou. Balenie a vSetky obalové materialy nie sii sicastou hracky a nemali by sa pouzivat ako hracky. Upozornenie! Tato
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hracka nie je urcena na pouzitie s potravinami alebo vo vode. Uchovavajte vSetky informécie pre budiice pouitie. Obsah sa moze lisit od fotografii a ilustracii zobrazenych na obale.
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